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Annoranus: PaccMarpuBaeTcsa BOIPOC O MIParMaTHIeCKON HAEHTUYHOCTH MOAAABHBIX MADKEPOB B PYCCKOM, HEMEIIKOM U YAMYp-
TCKOM sI3bIKaX. I]eAb paboThl COCTOMT B ONHCAHUE CEMAHTHKO-IIPArMATHIECKUX CBOMCTB HEMEIIKHX, PyCCKUX H YAMYPTCKHUX
BBICKA3bIBAHMH C BKAIOYEHHBIMH MOAAABHBIME Mapkepamu. CAeAyeT OTMETHTD, UTO BHICKA3BIBAHUS C MOAAABHBIMY MapKepaMu
B HEMEIIKOM, PYCCKOM U YAMYPTCKOM S3bIKaX COAEPKAT BeCh KOMITAEKC A@KCHYeCKUX CPEACTB BBIPAXKEHUS MOAAABHOCTH.
B03MOXHO, 9T0 00BSICHSIETCS TEM, YTO YKa3aHHbIE SI3BIKU XaPAKTEPUSYIOTCS KaK HalboAee KUBBIE, SIpKKe U 60raTble, OTPAXKAIOT
CaMOOBITHOCTD U KYABTYPY HAPOAOB. AKTYaAbHOCTb AAHHOM TeMBI 00YCAOBAGHA IIOTPEOHOCTDHIO B YCTAHOBACHUH QyHKIIHO-
HAABHOU 9KBHBAAEHTHOCTH MOAAABHBIX MAPKEPOB B AHAAU3HPYEMBIX s13bIKax. FI3yueHne mparmMaTuueckux ocobeHHOCTEMN
MOAAABHBIX MAPKEPOB MPOUCXOAUT B IIPOIlecCe KOMMYHHUKAI[MM HA OCHOBAaHUH AMHTBUCTHUYECKHX M 9KCTPAAMHIBUCTHIECKHX
(xonTekcTHBIX) daxTOpoB. CAEAYET TaKKe OTMETHTD, YTO MOAAAbHbIE MAPKEPbL B CTPYKTYPE BHICKA3bIBAHHSA MOTYT CUTHAAUSH-
POBaThb O Pa3AUYHBIX IyBCTBAX, IMOLUAX, IMOI[HOHAAbHO-3KCIIPECCUBHBIX PeAKITHAX KOMMYHHKAHTOB. AHAAU3 TEOPETUYEeCKIX
PabOT U IPAKTHIECKOTO MaTePHAAQ IIO3BOASIET CAEAATD BBIBOA, YTO PACCMOTPEHHbIE MOAAAbHbIE MapKePhl B HEMELIKOM, PyCCKOM
H yAMYPTCKOM SI3BIKAX 00AQAQIOT KAK CEMAHTHYECKHM, TAK M [IPArMaTUyecKUM eAnHCTBOM. KOMMYyHHKAaTHBHO-IIparMaTHyecKie
XapaKTePHCTHKH BBICKA3bIBAHMI OTAMYAIOTCS PA3HOOOPa3HeM OCHOBHOTO CMBICAQ U3-33 0COOHHOCTH Cy0'beKTHBHO-MOAAADHBIX
OTTEHKOB MOAAABHBIX MAPKEPOB.

KaroueBbie cAOBa: MOAAAbHBIE CAOBA, MOAAABHbIE YACTHIIbI, GYHKIMOHAAbHAS 9KBUBAACHTHOCTD, KOMMYHHKAaTHBHO-
[parMaTHyecKre 3Ha4eHHsl, Cy0ObeKTHBHO-MOAAAbHbIE OTTEHKH
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BBeaenne

AAs BBIpQXKEHHS MOAAABHOM CEMAaHTHKH B HEMEIIKOM, PYCCKOM
U yAMYPTCKOM SI3BIKAX HCIIOAB3YIOTCSI CAMBbIe Pa3HOOOpa3HbIe
cpeacTBa. B HacTosmIel cTaThe B KaueCTBE MOAAABHBIX MApKEPOB
PaccMaTpHBAIOTCSI MOAAABHBIE CAOBA M MOAAABHBIE YaCTHIBL.
K MopaABHBIM MapKepaM OTHOCATCS TaKHe CAOBA, KOTOpPbIe
$OPMUPYIOT CHHTAKCHYECKYIO, PEASITHOHHYIO I MOAAABHYIO
CTPYKTYPY BbICKA3BIBAHIS, TOBOPSIIIUI UCIIOAB3YET HX AASI 060-
3HaYeHHU KOMMYHHKATUBHO-[IParMaTHYecKux 3HadeHuit [1].
CoraacHo rieAr paboTbl ObIAM ITOCTABAEHDI CACAYIOIINE 3aA2-
9u: 0603HAYUTH CEMAHTHUKY CAOB-MAPKEPOB, OTHOCSIIIUXCS
K MOAAQABHBIM, B HEMEIIKOM, PYCCKOM M YAMYPTCKOM SI3BIKAX;
PpaccMOTpeTh BOIPOC O NParMaTU4eckKoi SKBUBAACHTHOCTHU
BBICKA3BIBAHUI C MOAAABHBIMU MapKepaMHU.

B xadecTBe SMIMPHIECKOI Oa3bl AAST AHAAH32 OBIAM BBIOPAHBI
TEKCTOBbIe pparMeHThI Pa3TOBOPHOM PeUHr B XYAOXKECTBEHHBIX
IIPOU3BEACHHUSIX HOCUTEACH HEMEIIKOTO, PyCCKOTO B YAMYPT-
CKOTO SI3BIKOB. AHAAM3 AUTEPATyPHBIX TEKCTOB 00yCAOBAEH
B IIePBYI0 OYepeAb TeM, YTO OHH ITO3BOASIIOT PACCMOTPETb IIPO-
SIBA€HUSI 0COOEHHOCTeN BRICKa3bIBAHHI C MOAQABHBIMH MapKe-
PaMu B pa3HBIX KOMMYHHUKATUBHO-IIParMaTHYeCKUX KOHTEKCTaX,
T. K. AF000€ XYAOXKECTBEHHOE [IPOU3BEAEHIE, HECOMHEHHO,
HACBIIEHO U300MAHEM XapaKTEPHCTHK ero repoes.
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B Hacrosimeit paboTe IPUMEHSIANCH COIOCTABUTEAbHBII
AHAAM3 AAS BBIIBAGHUS CTPYKTYPHBIX XapPaKTEPUCTUK MOAAAD-
HBIX MAPKEPOB B PYCCKOM, HEMELIKOM 1 YAMYPTCKOM A3bIKAX;
METOA KOHTEKCTYaAbHOTO aHAAW33; METOA CEMaHTHYeCKOMN
U IIparMaTU4ecKoi HHTepIpeTalum.

Heo6x0AMMO yKa3aTh U Ha 9KCTPAAMHIBUCTUYECKHUIT KOH-
TEeKCT, KOTOPBIN BKAIOYAeT aKTyaAbHOE S3bIKOBOE OKPYIKeHHe
AQHAAUBHMPYEMbIX A3BIKOBBIX €AUHHI], KOMIIAEKC S3bIKOBBIX
CPeACTB, PeaAUusyIOMUX IepeAavy HAGHTHYHOTO 3HaYeHUs
HAM BBIIIOAHEHHS CXOXKeH QyHKIUH.

AAst aHaAM3a OBIAM BHIOPAHBI HHAOEBPOIIECKIE SI3bIKH
(repManckas rpynna, cAaBSHCKas pymna), pUHHO-yTOpCKHe
A3bIkH (IepMCKas IPYINa), B KOTOPbIX KOAHYECTBO MOARABHDIX
CAOB ¥ MOAAABHBIX YaCTHII AOCTaTOYHO BearKo. CAaeayeT oT™e-
THUTb, YTO HEMEI[KH, PyCCKHMI M YAMYPTCKUH SA3bIKM OTHOCSATCS
K A3bIKaM C Pa3BUTON CHCTEMON MOAAABHBIX CPEACTB.

MopaAbHbBIE CAOBAa M MOAAABHBIE YACTHI[BI B HEMEIIKOM,
PYCCKOM B YAMYPTCKOM SI3BIKaX

CBoeobpasue 3HaYEHUIT MOAAABHBIX CAOB IIPOSIBASIETCSI
B TOM, YTO OHH BBICTYTIAIOT B POAU CTUAMCTHYECKOTO KAIOYa,
OTKPBIBAIONIETO MOAAABHOCTD IIPEAAOKEHHU S, IIOAJEPKUBAIOT
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ynorpebaeHHe U SKCIIPECCHI0 OTAEABHBIX cA0B [2]. O6mue
CBOMCTBAa MOAAQABHBIX CAOB XapaKTEPHU3YIOT 3HAYEHUSI MOAAAD-
HBIX OTHOLIEHHH, 0603HaveHHbIX B. B. Bunorpasoseim
KaK Cy6beKTHBHO-06beKTHBHbIe oTHOmeHus [3]. MopaAsbHBIE
CAOBA KaK BbIPa3UTEAU AAHHBIX OTHOLIEHHI YKa3bIBAIOT Ha BBIPa-
>KeH¥e TOUKY 3PeHHUsI TOBOPSILIETo IPU OIPeACACHUH CTaTyca
COOTHOLIEHNS BBICKA3bIBAHMS U 06 bEKTHBHOM AEICTBUTEABHO-
CTH IO CTeTeHH ero peaabHocTH [ 4]. Taxoke MOAQABHBIE CAOBA
06AaAQI0T METaTEKCTOBBIM 3HaYeHUEM — Ofljee rpaMMaTHye-
CKO€ 3HaueHHUe OLIeHKH TOBOPSINUM CBOETO BbICKA3bIBaHUA [ 5].

MopaabHbIe CAOBa B HEMELIKOM sI3bIKE KaK KOMMYHHUKATHBHO-
rpaMMaTHYeCKasl KATErOPUs [IOAPA3AEASIIOTCS Ha CAEAYIOIITE
IPYILIIbL:

« oueHounsle: gliicklicherweise (x cuactbio), leider (x coxa-
sermo), hoffentlich (Hapo HapeATbCS), AAIOT Cy6HEKTHBHO-
9KCIIPECCUBHYIO OLIEHKY IPEAAOKEHHIO;

« ycuauteabHsle: zweifellos (Hecomuenno), unbedingt
(6esycaosno), selbstverstindlich (oueBupnO, camo coboit
Pa3yMeeTcsi), OTPAKAIOT TAABHYIO MBICAD;

« cymmupyromue (o6o6maromue): iibrigens (Bmpodem),
in einem Wort (opnuM caoBom), eigentlich (Ha camom
AeAe), 0606TAIOT BHICKA3bIBAHHE B EAMHOE IIEAOE;

« mpeamoaoxuTesbubie: wahrscheinlich (BeposTo),
angeblich, anscheinend (no-suaumomy), méglich,
vermutlich (Boamoxuo0), wirklich (peficTBUTEABHO),
MOTYT BBIPQXXaTh Kak AOCTOBEPHOCTb / YBEPEHHOCTb,
TaK U HeyBepeHHOCTb [ 6].

Yo KacaeTcs TPAaKTOBKM MOAAABHBIX CAOB B PYCCKOM SI3BIKE,
HeOOXOAUMO OTMETHUTB, 4TO Ha CETOAHSIIHII ACHb B HAYYHBIX
HCCACAOBAHSIX HET TOYHOTO OIPEACACHISI AAS KAACCA MOAQABHBIX
cAOB. [TepBbIMU AUHIBUCTAMH, KTO BEIAEAA MOAAABHbIE CAOBA
KaK OTACABHYIO KATErOpuIo CAOB, cuuTatoTcst A. A. [Tore6ms [ 7]
u B. B. Bunorpapos [8]. O ToM, 4T0 MOARABHBIE CAOBA OTHOCSTCS
K CPeACTBaM BBIP>KEHNsI MOAAABHOCTH IIPEAAOXKEHIIS], TPAKTyeT-
cauBTpyAax A. A. lllaxmarosa [9], B. M. JKupmynckoro [10].

ITo muenuro A. B. ABepuHo#, paccmorpenssie B. B. Bunorpa-
AOBBIM I'DYIIIbI MOAQABHBIX CAOB Pa3AMYHBI II0 CBOEH CeMaH-
THKe ¥ He BCETAQ OTPAKAIOT MOAAABHBIE XapaKTePUCTUKU
B X KAQCCHYECKOM TOAKOBaHUY. TakuM 06pa3oM, K cO6CTBEHHO
MOAQABHBIM CAOBAM I10 IPU3HAKAM U 3HAYEHHIO MOXKHO OTHECTU
MOAQABHBIE CAOBa, BKAIOYAKOIIHeE B Ce6s CAOBA C CEMAHTHKOM
amuCTeMUYecKol MopaabHOCTH (deiicmsumennto, pasymeemcs,
6€3ycA06HO, HABEPHO, KOHEUHO, CMAAO GbiMb U T. A.) B CAOBA
C CEMaHTHKO 9BUACHIIAABHOCTH, yKa3bIBAOIKe HA HCTOYHUK
coobmaemoit unpopmarun (8udHo, cAbILHO, 2080pSM, KaHEMCA
HT. A.). ABTOp OTMedaeT TOT GaKT, IT0 COOCTBEHHO MOAAABHOE
3HaYeHUe BBIPAXKAETCS IPY OMOIIY MOAAABHBIX CAOB € AIIH-
CTeMIYeCKOI U 9BUACHIIMAABHOM ceMaHTHKO#H [ 11].

CoBpeMeHHBII1 yAMYPTCKUIL SI3bIK SBASETCSI BECbMa KOAO-
PUTHBIM 1 6OTaThIM, €T0 HCIIOAB3YIOT KaK POAHOM S3bIK Ha Tep-
puTopun YAMYPTCKOM PeCITyOAUKH, B YAMYPTCKUX Ay OHUHAX
B OBITY, Ha paboTe u AooMa. Heo6X0AMMO ITOAYEPKHYTD, YTO
YAMYPTCKHUIL S3bIK 60raT CBOE IpaMMaTHYeCKON U AeKCHIe-
CKOI1 CTPYKTYPOil. Y MOAQABHBIX CAOB YAMYPTCKOTLO SI3bIKA
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OTCYTCTBYIOT AEKCHYECKHe 3HAYEHHS [IPEAMETHOCTH, IIPH3HAKA
HAM AeiicTBuA [6].

K ocHOBHOI1 MOP(OAOTHYECKO XaPAKTEPUCTHKE MOAAAD-
HBIX CAOB B yAMYPTCKOM 5I3bIKE OTHOCST MX HEU3MEHAEMOCTb
¥ QyHKLMOHUPOBAHYE B S3bIKE B 3aCTHIBIIEN MOP(POAOTUIECKON
dopMe HCXOAHOTO 3HAMEHATEABHOTO cAoBa. Kak ormevaer
T. M. Ku6apauna, He CyIecTBYeT OAHOI IPaMMaTHIeCKOM
$OpMBI 3HAMEHATEABHOTO CAOBa, 6AAT0AAPSI KOTOPOH y CAOBA
MOTYT [OSIBUTHCSI MOAAABHbIE 3HAYEHHS, T. K. IPOUCXOXKACHUE
AQHHDIX CAOB B yAMYPTCKOM SI3bIKE CBSI3AHO C PA3HbIMH 3HAME-
HAaTEeADHBIMHU YaCTSIMU pedr. AaHHAs 0COGEHHOCTb KacaeTcs
¥ MOAQABHBIX CAOB YAMYPTCKOTO S3bIKa, KOTOPbIE B 6OADIIHH-
CTBE CAy4aeB 00Pa30BAAKCH OT Pa3HBIX IPAaMMATHIECKUX $OpM
raaroaos [12].

Hanpunmep, 0T rAaroa0B 06pasoBaHbI CAEAYIOIITE MOAAABHBIE
caoBa: wyom (CKaxeM, AOTIYCTUM, TIOAOSKUM, TIPEATIOAOKIHM);
adcke (BUAMMO, BEpOATHO, KAXKETCs, BUAHO); 64AAMOH (TIOHST-
HO), wyo (ToBoOpAT), 661406t (HABEPHO, CKOpEe BCETo, MOXKeT
6BITh, BEPOATHO, IO-BHAUMOMY), paA03 (AapHO, Xopoo). Oru
IepeAAIoT Cy6heKTUBHbIE OTHOIEHHS K BhICKasbiBaeMoMy [ 12;
13, c. 365-370]. TaxKe BHIAGASIOT B COBPEMEHHOM YAMYPTCKOM
S3BIKE CAEAYIOTIVIE MOAAABHBIE CAOBA: 39M (ACHCTBUTEABHO,
TpaBAa), 3om Ho (¥ TIpaBAa), 39mM39 uk, 3amen ux (U BIIpaBAY,
ACHICTBHTEABHO, B CAMOM AeAe), wionep (TipaBpa), 3am326epa-
ca (decTHO roBOps). AaHHBIE MOAAABHBIE CAOBA YKA3BIBAIOT
Ha 3HaYeHUe YBEPEHHOCTH U HeyBepeHHOCTH [ 6].

MopaAbHBIE 9aCTHUILIBI, KaK 1 MOAQABHBIE CAOBA, BHIPAKAIOT
TOYKY 3PEHHS TOBOPSIIETO K ACAICTBUTEABHOCTH A YKA3bIBAIOT
Ha 0COGEHHOCTH OTAEADHBIX BHIPRKEHHUI B COCTABE IPEAAO-
sxeHnst. Kak mpaBnAo, OHM O3BOASIOT FOBOPSIIEMY BBIPAa3HTh
OLIeHKY GaKTHIHOCTH CUTYaLUK X OAHOBPEMEHHO MAPKUPYIOT
06paImeHHOCTb K COBECEAHNKY C LIEABI0 CKOPPEKTUPOBATD €T0
nosunuio. IIpeAAoKe NS C MOAQABHBIMY YaCTULIAMH He HECYT
HOBOI MHPOPMAIINH, a BRIPAXKAIOT YCTAHOBKY FOBOPSILETO
OTHOCHTEABHO KaKOTO-AHOO MOAOXKEeHHS AeA [ 14].

AVIHIBHCTbI, 3aHIMAIOIIMECS, N3y ICHUEM HEMELIKIX MOAAAD-
HBIX YaCTHI], AO HACTOSIIETO BpEMEHH He IPULIAU K EAUHOMY
MHEHHUIO OTHOCHTEABHO OIIPEAEACHHUS AAHHOTO KAACCa CAOB.
B HayuHBIX pab0oTax 10 AQHHOM TPO6AEMATHKE BCTPEYAOTCS
caepyromue Tpaktosku — modale Partikeln, Modalpartikeln [ 15~
18]; Farbewdrter, Fiillwirter [19]; Abtonungspartikeln [20-
22]; Satzpartikeln, Einstellungspartikeln [23]; Wiirzworter,
Satzpartikeln, illokutive Partikeln [24]; redeleitende
Partikeln [25]. Mb1 0603Ha9aeM Takue acTHIL, Kak doch,
denn, aber, ja, mal, wohl, etwa, bloB3, gar, nur, - Modalpartikeln
(mopasbHBIe yacTHIpn) [1].

HccaepOBaHNS PYCCKOTO s3BIKA B 06AACTH MOAAABHDIX
YaCTHI} YKa3bIBAKOT Ha GOABIIYIO BAPHATHBHOCTD B 0603HAYeHUH
AQHHOTO KAACCa CAOB. MOXKHO OTMETHTD CACAYIOIIKE OLPeAE-
AEHHSI: CAOBA-3aIIAATBL, CAOBA-3a[IOAHATEAH, CAOBA-TIPHIIPABBL.
OTHOCUTEABHO AEKCHYECKUX 3HA9€HMI MOAAAbHBIX JaCTHII,
COBIIAAQIOIIUX C UX SKCIIPECCUBHBIMH QYHKIIMSIMHU, MOXHO
BBIACAWTD CAEAyIOIIHeE: 8edb, kKd, 80M, e, %, -MO, AU, KK,
Y, 1y, moavko, passe [1].
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MopaAbHBIe YACTHIIBI YAMYPTCKOTO A3bIKa CIMTAIOTCSA HEOTD-
€MAEMOH YaCThIO IIPEAAOIKEHH S ¥ IIPEACTABASIOT Ha CETOAHSII-
HUIT ACHb CAOXKHYIO IIPOOAEMY B YAMYPTCKOM SI3bIKO3HAHUH,
TIOCKOABKY HCCA@AOBAHMUH, TOCB I eHHbIX MOAAABHBIM YaCTH-
IJaM YAMYPTCKOTO S3bIKa, Ha AAHHOM JTaIle IIPEeACTaBACHO
He Tak MHOr0. OTMe4aloT, YTO MOAAABHbIE YACTHIIBI AOOABASI-
IOT CMBICAOBOH OTTEHOK K 3HaY€HUSAM OTACABHBIX CAOB, CAOBO-
codeTaHuit U IpeaAoskeHuit [ 11]. AAS BhIpaskeHUS yCHACHHS
3HaYeHMs B IPaMMaTHKe YAMYPTCKOTO S3bIKa «Bopmrya>
BBIAGASIIOT CAEAyIomfHe YacTHLbL: -a (am), uk (e, Beab), unu
(yx), wam (passe), meda (an), med (pa, mycts), asu (-xa),
aii (Aa, Beab, -xa), Ho (yx, xe), 1 (1y), yk (Beab, xe), y2o (Beab,
xe), 6en (pa) [1].
CaepOBaTeAbHO, 001l XapaKTePUCTUKON PYCCKHUX, HeMell-
KUX U YAMYPTCKHX BHICKAa3bIBaHHI, BKAIOYAIOIIIX MOAAAbHbIE
CAOBa M MOAAAbHbIE YACTHUIIBI, IBASIETCS MX CBA3D C IIPONO3H-
ITMOHAABHBIM COAeP)KaHHeM BHICKa3bIBAHHAL.
MoaaabHbIE MAPKePBbI BHIPAKEHDI B BBICKA3bIBAHUH OOAD-
el 9acThIO B COYETAHHUHU APYT C ADYTOM U B COBOKYIIHOCTH
C APYTHMH OLIeHOYHBIMH [TOKa3aTeAs MK (IIOBTOPDL, IepCOHH-
dUKaLMK), YTO B CBOIO OYEPeAb YCHAMBAET SMOLMOHAABHOCTD
BBICKa3blBaHus [ 26].
Heo6Xx0ANMO OTMETHTD ¥ OTAMYMS:
+ MOAAAbHbBIE CAOBA MOTYT HaXOAMTBCS B BHICKA3bIBAHHU
II0A YAAPEHHeM, MOAAABHBIE YACTULIbI XKe Oe3yAAPHBI;

+ MOAAAbHBIE CAOBA AGKCHYECKH HOAee CAMOCTOSTEAbHBI,
B TO BPeMsi KaK IPOHCXOXKAEHHE OOABIIMHCTBA MOAAABHBIX
YaCTHI} AO CHX IIOP OCTaeTcsl CIOPHBIM BorpocoM [6].

B paHHO¥ CTaThe IPOAEMOHCTPUPYeM HPHMEPEI, TAC TIPEA-
CTaBA€HA COBOKYIIHOCTb MOAAABHBIX CPEACTB: MOOAAbHAS
pamka + mMo0aAbHOE CA080 + MOJAAbLHAS HACUYA.

ITpu uHTepIpeTarMy BhICKA3BIBAHUS HEOOXOAUMO BbIs-
BHTD €I0 001IyI0 KOMMYHHKATHBHO-IIPArMaTHYeCcKy0 HalpaB-
ACHHOCTD, a TaKXKe «3MOLIMOHAABHBIN CMBICA>», KOTOPBIH
OTpa’kaeT MBICAM U YyBCTBA FOBOPSINEro B ONpPEASACHHOMN
KOMMYHHKAaTHBHOH CUTYAITHH.

Pesyaprarsi
Hemeuxuii a3v1x
(1) Jule jedoch, zuerst erschrocken iiber diesen Schlag, blieb fest:
"Ihr konnt mich nicht zwingen mitzufahren. Ich bleibe bei euch.
Wenn ihr mich mit Gewalt wegschicken wollt, laufe ich fort".
Was blieb seinen Eltern da anderes 1ibrig, als nachzugeben?
Julians Mutter begann zu weinen, und sein Vater lenkte schweren
Herzens ein: "Na gut! Dann warten wir noch ab. Wird ja
hoffentlich nicht der letzte Transport gewesen sein"'.
Odnaxo FOruan, chauara nompscentolii smum yoapom, ocma-
sarcs meepdvim: <Bot ne moxceme 3acmasumo mens noiimu

c samu. A ocmanyce y eac. Ecau vt 3axomume omnpasums mens
cuAotl, mo s ybezy>.

Ymo euje mozau cOerams e2o podumeAt, Kpome Kax coamocs?
Mamp FOruana saniaxaad, a omey, ¢ mscesvim cepoyem ycny-
nua: «Xopouwo! Tozda nodoxcdem ewje. Yon Hadetwcs, 3mo 6vis
He nocAedHuti mpaucnopms>.

KoMMyHHKAaTHBHO-IIparMaTudeckasi HaIIpaBACHHOCTb
npednoAoxeHue-6ecnokoiicimeo BHIpKEHa MOAAABHBIM CAOBOM
hoffentlich, MopaAbHO YaCTHIEH ja U CIIELIMAABHON TAAQTOAB-
Holt ¢popmoit byaymero Bpemenu — Futur II, Berpaxaromeit
IIPeATIOAOXKEHHE.

(2) "Wir miissen morgen sowieso zur Tiirheim’schen, und
dem Jiinger-Alibi sollten wir auch nachgehen". Aber fiir heute
reicht es mir eigentlich. Aulerdem wollte ich noch mit Julia und
Ulli reden, was die dazu meinen, wenn ich Brigitte anrufe. Muss
aber eigentlich auch nicht gleich heute sein®.

Mot sce pasto doaswcrvt examv sasmpa k Tiopeeiimam, u mvt max-
sice doaxcHoL caedosame asubu IOnzepa>. Ho na cezo0Hs mHe
amozo docmamouno. Kpome mozo, 1 maxice xomea nozogopums
¢ FOnueit u Yaau o mom, umo onu dymarom no nosody mozo, ecau
s nosgont Bpueumme. Ho, na camom dere, 3mo He 0653amerbHo
doaxcHo Bvimp cez00Hs.

KoMMyHUKaTHBHO-IIparMaTH4ecKasi HAIIPABACHHOCTD
npednoAosenue-ycnoKoerue BHIPKeHa MOAAABHBIM CAOBOM
eigentlich, MopaAbHOI yacTuUIlell aber 1 TOBeCTBOBATEABHBIM
IIPeAAOKEHHEM C MOAAABHBIM TAATOAOM hiissen, yKa3bIBAIOIUM
Ha MIPeAIIOAOKEHHe, OCHOBAaHHOE Ha 0OBeKTUBHBIX paKTax
¥ pa3MbIIIACHHSX.

(3) "Ich bekomme jedes Mal eine Ginschaut, wenn dieser
Biittel Anubis’ unseren Boden nur betritt". Antef schiittelte sich
vor Abscheu. "Hast du nicht gemerkt, wonach er riecht? Nach
Tod und Verwesung — und wenn seine Truhen tausend Mal von
Gold und Silber iiberquellen. Dagegen konnen selbst viele Kriige
feinsten Safrandls nichts ausrichten". Er beugte sich hinunter,
um Tamas schnurgerade gezogenen Scheitel zu kiissen. "Gibt
es denn wirklich niemand anderen, fiir den du weben konntest,
mein Herz?"

"Natiirlich", erwiderte Tama ungeriihrt, "sogar Dutzende".

<Y mens mypawixu no xoxce Kaxoviii pas, kozda smom cyde6-
Holil npucmas AHy6uC MoAbko 8cmynaem Ha HAULY 3eMAI0>.
Anmed codpoenyrace om omepaujenus. «<Passe mot He 3amemua,
kax o naxuem? Cmepmuio u pasAodmeHuem — u mozoa ezo cyu-
JyKu moicsy pas nepenoAnsmes soromom u cepebpom. C dpyzoi
CIMOPOHBL, 0azce MHOZUE KYBUIUHbL AYHILEZ0 ULAPPAHOB020 MACAA
Hute20 He Mo2ym cleaamps>. OH HAKAOHUACS, 4m06bL NoyeA08aMb
Tasy 6 20A08Y, 6bIMIHYBULYIOCS NPIMO, Kak 3acos. <Heywceau
deticmeumeAvHo Hem HUK020 0pY2020, OAS K020 Mbl Obi Mo2AG
mxams, moe cepoye?>.

! Kordon K. Julians Bruder. Hamburg: Ein Gulliver von Beltz & Gelberg, 2006. S. 111.

2 3A6Cb H AaA€e IO TEKCTY MEPEBOA BHIIIOAHEH aBTOPOM CTaTbH.

* Spaude E. Spiess-Gesellen. Hamburg: Rowohlt Taschenbuch Verlag, 2008. S. 96.
* Brigitte Riebe Schwarze Frau vom Nil. Miinchen: Droemersche Verlagsanstalt, 2001. S. 171.
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«Koneuno, ecmv — nesozamymumo omeemura Tama, — daxce
decamicu>.

KoMMyHHKaTHBHO-IIparMaTuyecKasi HapaBA€HHOCTb
sonpoc-youesenue BHIPOKEHA MOAAABHBIM cAOBOM wirklich,
MOAQABHOM YacCTHULell denn U BOIPOCUTEABHO-YTBEPAUTEAD-
HbIM [IPEAAOKEHHEM.

(4) "Chef. Noch was. Ich bin ja jetzt mit Ihrer Julis zusammen.
Aber das ist privat. In der Dienstzeit tun wir am besten so, als
ob nichts wire. Sind Sie einverstanden?"

"Okay. Versuchen wir es, Thiele. Vielleicht wire es aber
méglich, dass Sie nicht unbedingt bei mir einziehen", setzt er
anziiglich hinzu®.

Ille¢. Ewge xoe-umo. A ceituac c Bawseii IOrueii. Ho amo Auu-
Hoe. Bo spems caywc6v1 AyHue 8cezo npumeopsmocs, kax 6yomo
Hu4ezo He 6bir0. Bol cozracbi?>

«OK. Aasaii nonpo6yem, Tuse. Ho, moxem 6vimv, Bam
He 0033ameAbHO nepeesnamn Ko mMHe>, — KoAKo 000aBASem oH.

KoMMyHHKAaTHBHO-IIparMaTuyeckasi HapaBA€HHOCTb
comMHeHue-upOHUS BIPAKEHA MOAAABHBIM CAOBOM mdglich,
MOAAABHOM YacTHell aber U cocAaraTeAbHBIM HAKAOHEHUEM.

(5) Mit quietschenden Reifen und einem gewagten
Wendemandover, das Thiele kurzfristig den Atom stocken ldsst,
schafft es Reinhold Lorenz jedoch, den Dienstpassat einige
Zentimeter vor dem Nobelgefihrt zum Stehen zu bringen.

Wiitend reif’t Franz Jiinger die Autotiir auf.

"Sind Sie noch bei Trost? Was soll das?"

"Entschuldigen Sie. Sie hditten uns sonst vermutlich gar nicht
gesehen. Wir haben noch einige Fragen an Sie, und ich wollte Ihnen
den Weg ins Prisidium ersparen”, erwidert Lorenz gelassen®.

OdHako ¢ 8uszom wiuH u 0ep3KUM MAHEBPOM, 3ACMABUBLUUM
Tuae Ha KopomKoe 8pems 3amepems, Paiinxoavdy Aopenyy yaem-
Cs nepeiimul 8 CepBUCHOE NOAOIEHIUE 8 HECKOALKUX CAHIMUMEMPAX
neped pockouHbIM ABMOMOOUAEM.

Opany, FOnzep cepdumo pacnaxusaem 06epyy MauiutbL.

«But HemHozo He 8 cebe? Umo amo snauum?>.

«Hssunume. Hnaye Bui 6b1 nac, naseproe, 80061ye He ysudeAu.
Y nac ewje ecmv k Bam neckoavko sonpocos, u s xomeA usbasume
Bac om noesdxu 6 Ilpesuduym>, — cnokoiino omeeuaem Aopeny.

KoMMyHHKaTHBHO-IIparMaTuyeckasi HapaBA€HHOCTb
npednoAoscenue-onpasdanie BbIpa>keHa MOAAABHBIM CAOBOM
vermutlich, 9acTuLell gar 1 COCAAraTeAbHbIM HAKAOHEHHEM.

(6) So lagen unsere Wohnungen einander schrig gegeniiber und
Jule und ich konnten von Fenster zu Fenster Kontakt miteinander
halten.

Ja, wir waren wohl wirklich so etwas wie Zwillinge — weil
wir so unzertrennlich waren. Immer steckten wir zusammen,
nur selten sah man einen von uns allein’.

Hawu xeapmupet pacnorazasuce no duazonaiu dpyz om opy-
2a, u movi ¢ FOruem mozau noddeprcusamv 653 u3 0kHA 6 OKHO.

Aa, Mol e deticmeumersto GviAu yem-mo spode GAU3HeL08 —
nomomy 4mo mot Gviau Hepassyurol. Mot scezda Gviau emecme,
pedKo k0z0-mo U3 Hac 8udeAl 8 00uHOUECMEe.

KoMMyHHKATHBHO-IIparMaTH4ecKasi HAIIPABACHHOCTD
ymeéepOenue-20p00cmo BHIPKEHA MOAAABHBIM CAOBOM
wirklich, mopaAbHOM YacTuiielt wohl v MOBeCTBOBAaTEAbHBIM
IIpeAAOKEeHHEM KOHCTATUPYIOLIEro XapaKTepa.

Pycckuii a3vix

(1) — Budume au... S 661 moz npocmo nopexomendosams sam
npoyecms kruzy moux pacckasos. Ho, koneuro, ve pyuatocy, 4umo
861 HENPEMEHHO HAMKHEMECD 8 HUX HA <CMEUUHbLE UMYKU>.

— Aa nem, nem! Bot mue pacckaxcume! Mre xouemcs nocay-
wams, Kax vl pacckasviedeme... Bom, nasepnoe, 3a 6oxa
cxsamuuivcs!..

A He3aMeMHO NONCAA NACHAMU U HEOXOMHO CKA3AA:

- Hy, caywaiime... 8

KoMMyHUKATHBHO-IIparMaTH4ecKasi HAIIPABACHHOCTD
npednosoxenue-npedexyutenise BBpasKeHa MOAAABHBIM CAOBOM
HaséepHoe, MOAAABHON YaCTHIIEH 601 1 BOCKAMIIATEABHBIM
IIPEAAOKEHHEM.

(2) Hossorvme npedroycums sam cmya... Cadumecs, sauie
1npesocxodumerbcmeo.

— Yenero. 3auem amo 5 sam nowadoburcs?

— Cnpasouka odna. He snaeme Au 8bl, Kax 3mo noHumamo:
83bIcKAHUE MOPCKO20 CO0pa 6 30euurem 2opode?

- Kax nonumamu? Ouenv npocmo.

- Aa sedv mops-mo mym nem!

— Heyweau? Im... A 6edv 6 camom dere, Kaxemcs, Hem.
Aeiicmeumenvro nem’.

KoMMyHHKATHBHO-IIparMaTH4ecKasi HAIIPABACHHOCTD
commenue-youeAene BIpasKeHa MOAAABHBIM CAOBOM KasKemcs,
MOAQABHOY YaCTHIe! 6e0b U IOBECTBOBATEABHBIM IIPEAAOXKE-
HHEM C COOTBETCTBYIOIIell HHTOHAIUE, KOTOPAst SIBASIETCSI
IeprepHITHBIM CPEACTBOM BHIPKEHHSI COMHEHHUSL.

CoOTBeTCTBYIOIIAS] HHTOHALMS TOAPA3YMEBAET B AAHHDIX
BBICKA3bIBAHHSX 9MOLIOHAABHO-IKCIIPECCUBHBIN OTTEHOK,
IPOSIBASIIOIIUICS 6AQrOAApsI BHECEHUIO B CMBICAOBYIO CTPYK-
TYpPY BBICKA3BIBAHIS LEAOTO PSIAQ OTTEHKOB, BBIPAXKAIOLIHX
OTHOIIEHHe FOBOPSIIIET0 AMIIA K COOOIIaeMOit UM MHGOpMAIiuy.

(3) 1 edpyz Yurxarxumny ydapuio 6 20408y:

«A umo, ecAu... >

OH cxeamua HA4AMOe NUCLMO U U30PBAL €20 8 KAOUbS.

— Iosroswcum... He moem 6oumy!.. A edpye!

Oxmsbpucm Yuxaskun 00420 x00uA N0 KOMHAMe U HAKOHeEY,
BCNAECHY8 PYKAMU, CKA3AA:

* Spaude E. Spiess-Gesellen... S. 143.
¢ Tam xe. S. 267.
7 Kordon K. Julians Bruder... S. 13.

8 ABepuenxko A. T. Xaonorausas Hanust: FOmopucruyeckue nmpoussepenmst. M.: IToantuspar, 1991. C. 31.

° Tam xe. C. 68.
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— Hy xoneuno! Ilpocmo HyxHo noexamv K ucnpasuu-
Ky U cnpocume o npuqune Hepaspeuienus. B kpaiinem cay-
uae — npunyzHymp'.

KoMMyHHKAaTHBHO-IIparMaTHYecKasi HAIIPAaBAEHHOCTb
ymeepoenue-y6ex0deHHOCMb BEIPAXKEHA MOAAABHBIM CAO-
BOM KOHe#H0, MOAAABHON YaCTHIIEH HY M BOCKAHIIATEABHBIM
HPEAAOXKEHHEM.

(4) Iozos0pus c mecmmvimu at0dumu u mecmem Gopxa, Ieppu
dozadancs, umo u 6 cpedrue no cHezam u 0oxIIM 2006l KAHAADL
6ydym max mar0800Hbl, 4Mo 10 HUM U A00Ka He npotidem. A npo
Cyx0e AEMO U 2080pUMb Hewezo, — 00HA NeCHaHAs NblAb NOOHU-
MEMCS HA KAHAALHOM PYCAE.

«Tozda 1 omya-mo, noxaryii, 6ovuie He ysuxcy!>"".

KoMMyHHKAaTHBHO-IIparMaTHYecKasi HAIIPaBAEHHOCTb
npednoroxenue-ne4dib BbIpaKeHa MOAAABHBIM CAOBOM
noxaAyii, MOAAAPHOM 9aCTHIIEN -mM0 B BOCKAHIIATEAbHBIM
HPEAAOXKEHHEM.

(5) - Muxaua Arexcandposus! — kpuxnya on 80020HKy
Bepauosy.

Tom 830poztyA, 06epHYACS, HO YCROKOUA CeBSl MbICABIO, MO €20
UMSL U OMYECINBO U3BECHBL NPOPECCOPY MAaKice U3 KaKux-
HUOYOb 2a3em. A npodeccop npoKpu4aA, CAONUB PyKU PYNOPOM:

— He npuxaxceme Au, 5 8eAto ceiindac 0amv meAezpammy 8auesy
0sde 6 Kues?

H onamv nepedepnyro Bepauosa. Omxyda ne cymawied-
Wil 3Haem o cyujecmeosanuu Kuesckozo 0s0u? Bedv 06 amom
HU 8 KAKUX 2A3eMAX, YK HABEPHO, HUHE20 HE CKA3AHO'%.

KoMMyHHKAaTHBHO-IIparMaTH4ecKasi HAIIPABAEHHOCTb
npednosoxenue-nedoymenue BHIPAXKEHA MOAAABHBIM CAOBOM
HaBePHO, MOAAABHON YaCTHUIEH YK U IIOBECTBOBATEABHBIM
IPeAAOXKEHHEM C COOTBETCTBYIOIEl HHTOHALIUET.

(6) Canumapu nowemy-mo soimanyu pyku no weam u 2Aa3
He ce0duu ¢ Heana.

- Aa-c, - npodosxcar Hean, — snaemcs! Tym gaxm becnoso-
pomuutii. On Aunno ¢ Ilonmuem ITuramom paszosapusan. Bepro
2osopro! Bee sudea — u 6askon u nasvmot. Boia, crosom, y Ilonmus
Iurama, 3a amo g pyuatroce.

— Hy-me, ny-me...

- Hy eom, cmaao 6vimv, 5 UKOHKY HA 2py0b NPULUNUAUA
u nobexcan...

Tym 8dpyz uacet ydapuiu dea pasa.

- Dze-ze! — sockauxrys Mean u nodnscs ¢ dusana, — dsa
uaca, a s ¢ samu spems mepsio!"

KoMMyHHKAaTHBHO-IIparMaTudeckasl HallpaBA€HHOCTb
KOHCMAaMayus-yéepeHHoCcny BhIPaXeHa MOAAABHBIM CAOBOM
CMaAA0 Gbimb, MOAAABHOI YACTHLIE 6011 U IIOBECTBOBATEABHBIM

IIPeAAOSKEHHEM, TIEPEAAIOIIMM HHPOPMALHIO O IIPOUCXOASIIIEM
COOBITHH.

Yomypmcxuii a3vix
(1) - Kotsvtr 2osmomvt nuoneppécav?

- Koot 2ommomuvt? Co33, or0, Hbipbich UK Aapovs
ITemposnarace wano? Aanuus Arexcandposuy — cordn
Kapmas, 03vbl bepe, CO UK BePaMbL KYAI, Kbi3bbl, MAP UBOP CEMOHO
Ykpaunavico credonuimpécavt.

-Taus no wonep. Moinam marnames, Aapvs Ilemposnaes
00HO UK bicmOHO omHubl, Yipaunae'.

- Kax nanuwem nuonepam?

- Kax nanucamo? Moxcem 6uims, cnepsa cnpocums y Aapou
Ilemposnvr? Aanuua Arexcandposuts — eé mysx, pas max, on 0oa-
IHEH CKAZAMY, 410 HYHCHO COOOUYUMb YKPAUHCKUM CAEOONBIMAM.

- Yo u amo npaeda. Ilo-moemy, Aapvy IlemposHy moumo
myoa 8 Ykpaury Hys#HO nocAGMb.

KoMMyHHKaTUBHO-IIparMaTuyeckasi HallpaBA€HHOCTb
KoHcmamayus-0006perue BIPOKEHA MOAAABHBIM CAOBOM
wioHep, MOAAABHOJ YACTHIIEH HO 1 IIOBECTBOBATEABHBIM IIPEA-
AOXKEHHEM C yTBEPAUTEABHON MOAAABHOCTHIO.

(2) - Bosvbimca viumam adamu co. YAAIHO KOMCOMOABICD!

Bacuauii ITemposuy Ho Kbir Kypus:

— Ben, womnep sepadvi. Adsmu muidrane Kodxce, 103, NPoyAs-
€C A3CbM3, HOWL ACAICLMBI3 H2LIUACI 6arames Yo nombt. How
acemeoc? Acomeoc ma yuxvica yatimo? Maav: om ad3e nusuirsce
MbLOAGHE KOHEM3D, MAADL ObIPA3 M 10PMMS COAbL?

— Kviavot coavt opmmono na?

— OA0, sICAUE CIMEH, KUMTI3 8AAMbICA HYAAOHO coe?'s

— Omo uerosex, komopwiii cosecmy nomepss. Hado uckao-
“umov €20 U3 Komcomora!

- Aa, sepno, ckazaiu. Hapod ne npasuivno nocmyna-
em: nvem, npozyAusaem, a cé0l0 Henpagomy He xo4em noHMb.
A mui? A moi-mo, ymo cmompeau? Ilouemy mot He ysudeau,
4mMo napeHv He NPABUALHO NOCIYNAEM, HOHEMY 808PEMS M)
He nomozau?

- Kax emy ewye nomouv-mo?

— Moxcem 6vimy, Kax 8 sicAu 3a pyku 800ump ezo?

KoMMyHHKaTUBHO-IIparMaTHyeckasi HallPaBA€HHOCTb
ymeéepdenue-cozAacue BbIPAXKAETCSI MOAAABHBIM CAOBOM
wioHep, yTBEPAUTEABHON YaCTUIe! GeH U [I0BECTBOBATEABHBIM
IPEAAOKEHHEM C YTBEPAUTEABHOM MOAAABHOCTBIO.

(3) Oexcvimax xe no 603vdacevknt yk, kKolviu anait! — How
UK HUAbLIKMS S0Ab2bipu. — Ton nvtracekoibt eynamued yk! Toinad
Ky3ée0 HO, COAIH KbiUUHOE3 HO, DYHHEBICL BAHb AOIMUOC HO A3bAO
nwLracvko, cobepe cucvko. Tow coe yd moduecvkvl wam?

' Tam xe. C. 94.
! Taaronos A. IT. TTosecty 1 pacckaspl. M.: ITpasaa, 1983. C. 28.

'2 Byarakos M. Macrep u Maprapura. M.: XyaoxecrBeHHas AuTeparypa, 1988. C. 49.

13 Tam xe. C. 72.

'* Bacuabes H. B. Aspech moprcurap. Bepocséc Ho mosects. Vbkesck: Yamyprus, 1976. C. 73.

1S Tam xe. C. 69.
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— 3am Ho yx! — wyus xoiivi'®.

— Xomb HemHOCKO nocmecHailcs, cecmpuya Kowka! — crosa
uupukaem sopobeil. — Tl snce ymoimuvcs 3abviaa! H meoii x03s5um
U €20 JceHa noyumaemvle AU, HO OHU CHAYAAA YMbIBAOMCS,
a nomom kywarom. Tol pazee amozo He 3Haeutv?

- H npaeda eedv! — ckasara xowixa.

KoMMyHHKaTHBHO-IIparMaTHYecKas HalPaBACHHOCTD
KoHCcmamayus-0co3Hanue BbIPaKaeTcss MOAAABHBIM CAO-
BOM 39M HO, MOAAABHOM YaCTHIIEH YK U BOCKAMI[ATeAbHBIM
IpeAAOKEeHHEM.

(4) - Bepnymsa 10acoko: KGH KOMMYHUCIBEC, KOMCOMOAEYBEC
KblAEMbIH MUAEMABL YMUM HIOPBACOKbIHBL, KbibIH COOC?

- Ye modiicvkuvi: mpoc cooc, — karen zund sepas Tors. —
Kuimuimsac now yz modiicokor. Mon euma manu masvbt Kypez
camer wiedu mii Kue.

- Y0 sepa? Map 6en, aparos, — opuyep co dopuit coirticy
uacosoiirvt maap ke wwinvipmiis. Cous cun Kycnvix nomoica
KOWIKU3 HO COKY UK HbbIAb-BUMb COADAMBECHIH ot noipu3"’.

— ITocrednuii pas cnpawusarn: «Crorbko KOMMYHUCMOS,
KOMCOMOAbYEB 0CMAAOCH B0e8amb npomus Hac? I'de onu?>

— He 3naro: «Hx mHozo, — moavko muxo ckaszar Tors. — A 2de
onu, He 3Haw. ToAvKo 8, KaK Kypuya, 6 6auiu pyKu nondas>.

— He cxasncewn? Hy u, Aadn0, — ofuyep wennys umo-mo 4aco-
sosmy cmosguiemy psdom ¢ Hum. Yacosoii 6 merosenue yuied,
HO My Jice BOULEA BMECTE C HEMBIPLMS-NIMBI0 COADAMAMU.

KoMMyHHKaTHBHO-IIparMaTHYecKas HalPaBACHHOCTD
ymeeprdeHue-yzpo3a BEIPAXKAETCS yTBEPAUTEABHON YaCTH-
11eft 6eH, MOAAABHBIM CAOBOM SPAA03 ¥ [IOBECTBOBATEABHBIM
IpeAAOKEHHEM C YTBEPAUTEABHOH MOAAABHOCTHIO.

(5) - Hy, Mumuka, 6ii 6036Ma 6a4 MOH MbIHICHMBIO CoI1E
“ypoIimma.

~ Mon-a uypeim? Osxcoim-a 1oudst Mon 4omoin?

- 3am. FOum. FOom Ho. Muiniim, maap samensscokucokod?
Huiavéc no ayosvl. Ox, kowmé vebepecs! Mu xenewsum unu: cooc
BUME3DL.

«3am HO, MbIHOHO Wwam? — mainan yurekmiia Mumsasu
tioipas. — Tpoc ye tobt. Oxcoim wyadoipaaceko Ho bepmo... » 15,

- Hy, Mums, 5 ne dymaa o maoeii sadnocmu.

— A scadnoiii? Maro svinuau 3a moti cuem?

- Ilpasda. ITuu. Bydem numo. Iloiidem, umo ynpsmuuio-
ca! Aesywiku moxce 6y0ym. Ax, kakue xpacusgvte! Mot yoce
dozosopuatice.

- «<H npaesda, He noiimu Au?> — NPOMEALKHYAQ MbICAD
6 20408e Mumu.

KoMMyHHKaTHBHO-ITparMaTuyecKoe 3HAYeHUE COMHEHUe-
A1060nbIMCME0 BLIPAKEHO MOAAABHOMN YacTHLeH wam,
MOAAABHBIM CAOBOM 33M HO U BOIIPOCHTEABHO-PUTOPUYECKUM
IpeAAOKeHHEM.

(6) Co saksima oc ycomiicvkem, e2um IKCITAIN KY3NALDLS,
nepect IKCIU-AIH NOKHU HbIADI3, NbIPEM.

Oii, numape, xoiiie uiymnomam nepeco axcait! Hoir3a yrrames
bepe, aKCatl MY HAAIM, KYPEKMIM, Y20Cb KOMbKbIMbICH HO, Ob10IC
dyHuees komuipesca, ymuam coe. Baramon unu, mabepe nepeco
IKCIIL NUMU HBLABI3ALL MYJIc2ec HO 6a03biM33 KyH3d cémam. Eeum
9KCIIL CO BbIAL KYHI3 COKY UK HU YAd3 bacemam. O3vbL cooc asu
HO YAO-BbIAO, KYATAAIMMI HA Ke'.

B amo spems dsepv omxpoirace, u 80uwAd MOA0D020 YAPS. HeHd,
cmapuiezo yaps MAAOWAs 0o4b.

- Oil, Bose, xax o6padosaics cmapuiii yaps! ITocae mozo
KaK npozHas 004b, yaps O4eHb HAAeA, 20pesal, UcKaa eé se3de,
00%e30uU8 8C10 3eMAI0. Y NOHAMHO, menepb cmapuiii yapv
das maaduieti dovepu Gorvusyto Hacme eaadenus zocydapcmea.
Mousodoii yapw cpasy e 63sa ezo nod ceoe npasenue. Tax onu
U HUBYM CEUMAC, ECAU HE YMEPAU.

KoMMyHHKATHBHO-IIparMaTH4ecKasi HAIIPABACHHOCTD
KOHCMAMayusi-yéepeHHoCmy BHIPAKEHa MOAAABHBIM CAOBOM
6dAAMOH, MOAAABHOI YaCTULIEN UHY 1 TIOBECTBOBATEABHBIM
IIPEAAOXKEHUEM C YTBEPAUTEABHO MOAAABHOCTBIO.

3akaroueHne

Heo6x0AnMO eme pa3 OTMETHTb, PACCMOTPEHHDIE B AQH-
HOM paboTe S3BIKU SBASIOTCS. YHUKAABHBIMU B O0AAQIOT
BCEMH CPEACTBAMU BbIPAXKEHHS MOAAABHOCTH AEKCHIECKOTO
yposas. Ha ocHOBe npoaHaAnsupoOBaHHBIX IPAMEPOB GBIA0
YCTaHOBAEHO, YTO BBICKA3bIBAHUS C MOAAABHBIMH CAOBAMH
¥ MOAQABHBIMHU YaCTHIAMHF B PAsHBIX 3bIKaX 00AAAQIOT CXO-
>KMIMH XapaKTePUCTUKAMH:

+ MOAQABHBIE MAPKEPBI C CEMAHTHKON MOAAABHOCTH BO BCEX
TpeX AHAAMBHPYEMBIX S3bIKAX YKA3bIBAKOT HA OTIPEACACHHYIO
1 N3BECTHYIO M3 KOHTEKCTa MHPOPMALHIO;

+ OMOTHBHBII (OH BHICKA3BIBAHMS IPOSIBASIETCS 32 CIET
PA3AMYHDIX MOAAABHBIX MAPKEPOB, KOTOPbIe KOHKPETU3H-
PYIOT ¥ OIIPEAEASIOT KOMMYHUKATHBHO-IIPArMaTHIECKY10
HaIPaBACHHOCTb BbICKA3bIBAHMS;

+ KOMMYHHKAaTHBHO-IIParMaTUYeCKHe XapPaKTePHCTUKH
BBICKA3bIBAHMUIL IIPOSIBASIIOT GOABIIYIO BAPHUATUBHOCT,
YTO M yKa3bIBAeT Ha MHOXECTBO CyObEeKTHBHO-MOAAABHDIX
OTTEHKOB MOAAABHBIX MAPKEPOB.

TaxKe MOAQABHbIE MAPKEPDI B CTPYKTYPe BbICKA3bIBAHIS
YKa3bIBAIOT HA IyBCTBA U 9MOLMOHAABHO-3KCIIPECCUBHBIE
PEaKIUK YIaCTHUKOB KOMMYHHUKALHH.

B nepcrekTyBe npeAnoAaraeTcs AAAbHENIIee HCCACAOBAHIE
3asIBACHHOMN NPO6AEMATUKH, OCHOBAHHOE Ha PAcCMOTPEHHH
COBOKYIIHOCTH MOAQABHBIX CPEACTB: M00dAbHAs pamka +
MO0AAbHBLI 240204 + MOOAALHAS HACMUYA.

!¢ BeHop9K DASK. 3aPHH TIOABIIAH: MAABSIP BBDKBIKBIABECHS MapéHbéc. Mbkesck: Yamypras, 2010. C. 21-22.

'7 Bacuaves H. B. Assecs noprcurap. Bepocséc mo mosecrs... C. 60.
'8 Tam xe. C. 86.

19 Benopok DA9K. 3apHH TIOABIIAH: MAABSIP BEDKBIKBIABECHS MapéHbéc... C. 14.
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